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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-approvazzjoni tal-Ftehim dwar Mizuri tal-Istat tal-Port li Jimpedixxu,
Jiskoraggixxu u Jeliminaw is-Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat.
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

[l-mizuri tal-Istat tal-Port gew identifikati bhala ghodda principali fil-glieda tal-komunita
internazzjonali kontra s-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat (IUU). B’mod partikolari
dan irrizulta fl-adozzjoni f1-2005 mill-FAO tal-Iskema Mudell ta’ Mizuri tal-Istat tal-Port
ghall-Glieda Kontra s-Sajd IUU. Dik I-Iskema Mudell tipprovdi ghal standards minimi li
ghandhom isahhu l-adozzjoni ta’ mizuri mill-Istati sabiex jimmonitorjaw, jikkontrollaw u
jispezzjonaw bastimenti tas-sajd li jtajru bandiera barranija li jixtiequ juzaw il-portijiet
taghhom. Dan huwa strument volontarju u mhux vinkolanti.

Barra minn hekk, ¢erti Organizzazzjonijiet Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd (RFMOs)
waqqfu mekkanizmi li jorbtu ghall-Istat tal-Port li ghandhom jigu applikati mill-Partijiet ghal
dawn 1-Organizzazzjonijiet sabiex jimmonitorjaw il-legalita tal-hatt l-art, tat-trazbord u ta’
operazzjonijiet ohrajn fil-portijiet taghhom. Twaqqfu wkoll regoli spec¢ifici f*¢erti RFMOs bil-
ghan i jichdu access ghall-port lill-bastimenti elenkati mill-organizzazzjoni bhala 1i kienu
involuti fi jew appoggjaw attivitajiet tas-sajd [UU.

L-UE hija membru tal-FAO kif ukoll ta’ 13-il RFMO. Il-mekkanizmi tal-Istat tal-Port adottati
fl-RFMOs gew implimentati fil-ligi tal-UE, li tistipula wkoll regoli generali 1i japplikaw
ghall-hatt 1-art ta’ prodotti tas-sajd minn bastimenti ta’ pajjizi terzi fil-portijiet tal-Komunita
permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li
jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali,
mhux rappurtat u mhux regolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru2847/93, (KE)
Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u 1i jirrevoka r-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE)
Nru 1447/1999".

Fil-laqgha tal-2007 tal-Kumitat tas-Sajd tal-FAO, intlahaq ftehim li ghandu jigi elaborat
strument internazzjonali 1i jorbot legalment dwar il-Mizuri tal-Istat tal-Port li Jimpedixxu,
Jiskoraggixxu u Jeliminaw is-Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat (Sajd IUU).

F’Settembru 2007, f"Washington, saret konsultazzjoni ma’ esperti dwar din il-kwistjoni.
F’Gunju 2008, il-Kunsill addotta decizjoni li tawtorizza lill-Kummissjoni tmexxi negozjati
ghall-elaborazzjoni ta’ strument bhal dan f’isem il-Komunita Ewropea.

L-Organizzazzjoni ghall-Alimentazzjoni u I-Agrikoltura (FAO) sussegwentement organizzat
erba’ konsultazzjonijiet tekni¢i, miftuha ghall-Partijiet kollha tal-FAO, bil-ghan 1i jigi
ffinalizzat 1-abbozz tal-istrument internazzjonali dwar il-mizuri tal-Istat tal-Port. Matul is-
36 Konferenza tal-FAO, li saret f’'Ruma fit-18-23 ta Novembru 2009, gie adottat il-Ftehim
finali u nfetah ghall-firem. Il1-Ftehim kien iffirmat £’ Ruma fit-22 ta’ Novembru 2009 f’isem il-
Komunita Ewropea skont id-De¢izjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2009, suggett ghall-
konkluzjoni tieghu f’data iktar ’il quddiem.

Il-glieda kontra s-sajd IUU tikkostitwixxi komponent essenzjali tal-Politika Komuni tas-Sajd
u I-UE ghandha tkun kapaci trawwem kooperazzjoni internazzjonali dwar din il-kwistjoni billi
tippartecipa attivament u b’mod kostruttiv fl-adozzjoni ta’ strument internazzjonali dwar
mizuri tal-Istat tal-Port. L-UE pparte¢ipat f’dan il-pro¢ess mill-bidu u kellha rwol attiv u
kostruttiv fl-abbozzar tal-Ftehim.

GU L 286, 29.10.2008, p. 1
Nota mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tal-20 ta’ Novembru 2009 (16430/09)
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[l-proposta hija intiza biex tapprova I-Ftehim f’isem [-Unjoni Ewropea.

[I-Kunsill huwa mitlub jadotta din il-proposta malajr kemm jista’ jkun wara l-kunsens tal-
Parlament Ewropew.
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2010/0389 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-approvazzjoni tal-Ftehim dwar Mizuri tal-Istat tal-Port li Jimpedixxu,
Jiskoraggixxu u Jeliminaw is-Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat.

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 43, flimkien mal-Artikolu 218(6)(a) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra I-kunsens tal-Parlament Ewropew",

Billi:

(1)

)

3)

4

©)

L-Unjoni Ewropea hija kompetenti biex tadotta mizuri ghall-konservazzjoni, ghall-
gestjoni u ghall-kontroll tar-rizorsi tas-sajd u biex tidhol fi ftehimiet ma’ pajjizi terzi u
fi hdan il-qafas ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali.

L-Unjoni Ewropea hija Parti Kontraenti tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982, 1i fost affarijiet ohrajn tezigi li 1-membri
kollha tal-komunita internazzjonali jikkooperaw fil-gestjoni u fil-konservazzjoni tar-
rizorsi bijologi¢i tal-bahar.

L-Unjoni Ewropea hija parti kontraenti ghall-Ftehim tal-1995 dwar l-implimentazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar,
relatati mal-Konservazzjoni u 1-Gestjoni ta’ Stokkijiet ta’ Hut Transzonali u Stokkijiet
ta’ Hut li Jpassi Hafna, li dahlet fis-sehh fil-11 ta’ Di¢cembru 2001.

Is-Sitta u Tletin sessjoni tal-Konferenza tal-Organizzazzjoni ghall-Alimentazzjoni u I-
Agrikoltura (FAO), li saret " Ruma fit-18-23 ta’ Novembru 2009 adottat il-Ftehim
dwar Mizuri tal-Istat tal-Port 1i Jimpedixxu, Jiskoraggixxu u Jeliminaw is-Sajd Illegali,
Mhux Rappurtat u Mhux Regolat (il-Ftehim) taht 1-Artikolu XIV tal-Kostituzzjoni tal-
FAO.

II-Ftehim kien iffirmat fit-22 ta’ Novembru 2009 f’isem il-Komunita Ewropea skont
id-Decizjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2009°, suggett ghall-konkluzjoni tieghu
f"data iktar ’il quddiem.

GUC,,p..
GUC,,p..
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(6) L-Unjoni Ewropea ghandha rwol ewlieni fis-sajd internazzjonali u hija wahda mis-
swieq ewlenin globali ghall-prodotti tas-sajd u huwa fl-interess taghha 1i jkollha rwol
effettiv fl-implimentazzjoni tal-Ftehim u fl-approvazzjoni tieghu mill-partijiet kollha.

(7) Ghaldagstant, il-Ftehim ghandu jigi approvat.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Il-Ftehim dwar il-Mizuri tal-Istat tal-Port li Jimpedixxu, Jiskoraggixxu, u Jeliminaw is-Sajd
Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat (il-Ftehim) kif inhu stabbilit fl-Anness I huwa
b’dan approvat.

Artikolu 2

[1-President tal-Kunsill ghandu jinnomina I-persuna li tinghata s-setgha biex tipprocedi, f’ isem
1-Unjoni Ewropea, bid-depozitu tal-istrument tal-approvazzjoni mad-Direttur-Generali tal-
Organizzazzjoni ghall-Alimentazzjoni u l-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti huwa u jagixxi
fil-kapacita tieghu ta’ Depozitarju tal-Ftehim skont 1-Artikolu 26 tal-Ftehim, flimkien mad-
dikjarazzjoni tal-kompetenzi stabbilita fl-Anness II.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha. Hija ghandha tigi
ppubblikata f7I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

Nota mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tal-20 ta’ Novembru 2009 (16430/09)
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ANNESS 1

FTEHIM DWAR MIZURI TAL-ISTAT TAL-PORT LI JIMPEDIXXU,
JISKORAGGIXXU U JELIMINAW IS-SAJD ILLEGALI, MHUX RAPPURTAT U
MHUX REGOLAT

PREAMBOLU
1l-Partijiet ghal dan il-Ftehim,

Filwaqt li huma ferm imhassba dwar il-kontinwazzjoni ta’ sajd illegali, mhux rappurtat u
mhux regolat u dwar l-effett detrimentali tieghu fuq l-istokkijiet tal-hut, fuq I-ekosistemi tal-
bahar u fuq l-ghajxien tas-sajjieda legittimi, u dwar il-htiega dejjem ikbar ghal sigurta tal-ikel
fuq bazi globali,

Konxji mir-rwol tal-Istat tal-port fl-adozzjoni ta’ mizuri effettivi sabiex ikunu promossi l-uzu
sostenibbli u 1-konservazzjoni fit-tul ta’ rizorsi tal-bahar hajjin,

Jirrikonoxxu 11 1-mizuri sabiex ikun miggieled is-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat
ghandhom ikunu msejsa fuq ir-responsabbilta primarja tal-Istati tal-bandiera u ghandhom
juzaw il-gurizdizzjoni kollha disponibbli skont il-ligi internazzjonali, inkluzi I-mizuri tal-Istat
tal-port, il-mizuri tal-Istat kostali, il-mizuri relatati mas-suq u I-mizuri sabiex ikun zgurat li ¢-
¢ittadini ma jappoggjawx jew jinvolvu rwiehhom f’sajd illegali, mhux rappurtat u mhux
regolat,

Jirrikonoxxu 1i 1-mizuri tal-Istat tal-port jipprovdu mezz b’sahhtu u kosteffettiv sabiex
jimpedixxu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat,

Konxji mill-htiega ghal iktar koordinazzjoni fuq il-livelli regjonali u interregjonali sabiex ikun
miggieled is-sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat permezz ta’ mizuri tal-Istat tal-port,

Jirrikonoxxu i t-teknologija, il-bazijiet tad-dejta, in-netwerks u r-registrazzjonijiet globali tal-
komunikazzjonijiet 1i jappoggjaw il-mizuri tal-Istat tal-port qed jizviluppaw b’rata mghaggla,

Jirrikonoxxu 1-htiega ghal assistenza lill-pajjizi 1i qed jizviluppaw biex jadottaw u
jimplimentaw il-mizuri tal-Istat tal-port,

Jiehdu nota tat-talbiet mill-komunita internazzjonali permezz tas-Sistema tan-Nazzjonijiet
Uniti, inkluzi l-Assemblea Generali tan-Nazzjonijiet Uniti u I-Kumitat tas-Sajd tal-
Organizzazzjoni ghall-Alimentazzjoni u l-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti, minn hawn ’il
quddiem “il-FAQO”, ghal strument internazzjonali li jorbot dwar standards minimi ghal mizuri
tal-Istat tal-port, ibbazat fuq il-Pjan ta’ Azzjoni Internazzjonali tal-FAO ghall-Prevenzjoni, iz-
Zamma u I-Eliminazzjoni ta’ Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat tal-2001 u I-
Iskema Mudell ta’ Mizuri tal-Istat tal-Port ghall-Glieda kontra s-Sajd Illegali, Mhux
Rappurtat u Mhux Regolat tal-FAO tal-2005,

LZommu quddiem ghajnejhom i, fl-ezercizzju tas-sovranita taghhom fuq il-portijiet li jinsabu
fit-territorju taghhom, 1-Istati jistghu jadottaw mizuri iktar stretti, f’konformita mal-ligi
internazzjonali,

Ifakkru d-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-
Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982, minn hawn ’il quddiem “il-Konvenzjoni”,
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Ifakkru 1-Ftehim dwar I-Implimentazzjoni tad-Dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-10 ta’ Dicembru 1982 relatati mal-
Konservazzjoni u 1-Gestjoni ta’ Stokkijiet ta’ Hut Transzonali u Stokkijiet ta’ Hut li Jpassi
Hafna tal-4 ta’ Dicembru 1995, il-Ftehim 1i Jippromwovi [-Konformita mal-Mizuri
Internazzjonali ta’ Konservazzjoni u Gestjoni mill-Bastimenti tas-Sajd fl-Ibhra Miftuha tal-
24 ta’ Novembru 1993 u I-Kodic¢i ta’ Mgiba dwar Sajd Responsabbli tal-FAO tal-1995,

Jirrikonoxxu 1-htiega 1i jkun konkluz ftehim internazzjonali fil-qafas tal-FAO, skont I-
Artikolu XIV tal-Kostituzzjoni tal-FAO,

Ftiehmu kif gej:
PARTI 1

ID-DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
L-uzu tat-termini

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a) ‘mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni’ tfisser mizuri sabiex ikunu
kkonservati u gestiti r-rizorsi tal-bahar hajjin 1i jigu adottati u applikati b’mod
konsistenti mar-regoli rilevanti tal-1igi internazzjonali inkluzi dawk riflessi fil-
Konvenzjoni;

(b) ‘hut’ tfisser l-ispecijiet kollha ta’ rizorsi tal-bahar hajjin, irrispettivament minn
jekk ikunux ipprocessati jew le;

(c) “‘sajd’ tfisser it-tiftix ghal, l-attrazzjoni, is-sejbien, il-gbid, it-tehid jew il-hsad
ta’ hut jew kwalunkwe attivita li tista’ ragonevolment tkun mistennija li
tirrizulta fl-attrazzjoni, fis-sejbien, fil-gbid, fit-tehid jew fil-hsad tal-hut;

(d) ‘attivitajiet relatati mas-sajd’ tfisser kwalunkwe operazzjoni b’appogg jew bi
preparazzjoni ghas-sajd, inkluz il-hatt l-art, l-ippakkjar, l-ipprocessar, it-
trazbord jew it-trasport tal-hut li ma nhattx l-art precedentement f’port, kif
ukoll il-forniment ta’ persunal, karburant, irkaptu u provvisti ohrajn fuq il-
bahar;

(e) ‘sajd illegali, mhux rappurtat u mhux regolat’ tirreferi ghall-attivitajiet
stabbiliti fil-paragrafu 3 tal-Pjan ta’ Azzjoni Internazzjonali tal-FAO ghall-
Prevenzjoni, iz-Zamma u I-Eliminazzjoni ta’ Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u
Mhux Regolat tal-2001, minn hawn ’il quddiem ‘is-sajd [UU’;

(f) ‘Parti’ tfisser Stat jew organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li
ta/tat il-kunsens tieghu/taghha biex ikun/tkun marbut(a) b’dan il-Ftehim u li
ghalih(a) dan il-Ftehim dahal fis-sehh;

(g) ‘port’ tinkludi terminali lil hinn mix-xtut u stallazzjonijiet ohrajn ghal hatt l-art,
trazbord, ippakkjar, ipprocessar, forniment mill-gdid ta’ karburant jew ta’
provvisti;
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(h)

(1)

Q)

‘organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika’ tfisser organizzazzjoni
regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li 1-Istati membri taghha ttrasferewlha I-
kompetenza rigward il-kwistjonijiet koperti minn dan il-Ftehim, inkluza I-
awtorita li taghmel decizjonijiet li jorbtu lill-Istati membri taghha rigward
dawk il-kwistjonijiet;

‘organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd’ tfisser organizzazzjoni jew
arrangament intergovernattiv(a) tas-sajd, kif ikun xieraq, 1i jkollu/jkollha I-
kompetenza biex jistabbilixxi/tistabbilixxi mizuri ta’ konservazzjoni u ta’
gestjoni; u

‘bastiment’ tfisser kwalunkwe bastiment, vapur ta’ tip ichor jew dghajsa li
ntuza(t) ghal, gie(t) mghammar/mghammra biex jintuza/tintuza ghal jew
huwa/hija intiz(a) biex jintuza/tintuza ghal sajd jew ghal attivitajiet relatati
mas-sajd.

Artikolu 2
L-ghan

L-ghan ta’ dan il-Ftehim huwa li jimpedixxi, jiskoraggixxi u jelimina s-sajd IUU permezz tal-
implimentazzjoni ta’ mizuri effettivi tal-Istat tal-port u b’hekk ikunu zgurati 1-konservazzjoni
fit-tul u I-uzu sostenibbli tar-rizorsi tal-bahar hajjin u tal-ekosistemi tal-bahar.

Artikolu 3
L-applikazzjoni

l. Kull Parti, fil-kapacita taghha ta’ Stat tal-port, ghandha tapplika dan il-Ftehim fir-
rigward tal-bastimenti li ma ghandhomx id-dritt itajru I-bandiera taghha li qed ifittxu
li jidhlu fil-portijiet taghha jew li geghdin f’wiehed mill-portijiet taghha, hlief ghal:

a)

b)

bastimenti ta’ Stat gar li huma involuti f’sajd artigjanali ghall-ghajxien,
sakemm I-Istat tal-port u l-Istat tal-bandiera jikkooperaw sabiex jizguraw
irwichhom li bastimenti bhal dawn ma jkunux involuti f’sajd IUU jew
f’attivitajiet relatati ma’ sajd b’appogg ghal sajd bhal dan; u

bastimenti kontenituri 1i mhumiex qed igorru hut jew, jekk qed igorru l-hut,
huwa biss hut li nhatt I-art precedentement, sakemm ma hemm I-ebda raguni
¢ara biex ikun suspettat li bastimenti bhal dawn kienu involuti f attivitajiet
relatati ma’ sajd b’appogg ghas-sajd [UU.

2. Parti, fil-kapacita taghha ta’ Stat tal-port, tista’ tiddeciedi li ma tapplikax dan il-
Ftehim fir-rigward tal-bastimenti mikrija mic¢-¢ittadini taghha eskluzivament ghal
sajd f°Zoni taht il-gurizdizzjoni nazzjonali taghha u 1i joperaw taht l-awtorita taghha
hemmbhekk. Bastimenti bhal dawn ghandhom ikunu suggetti ghal mizuri mill-Parti 11
jkunu effettivi daqs il-mizuri applikati b’relazzjoni ghall-bastimenti li ghandhom id-
dritt itarju I-bandiera taghha.

3. Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal sajd li huwa illegali, mhux rappurtat jew mhux
regolat imwettaq f’zoni tal-bahar, kif gie ddefinit fl-Artikolu 1(e) ta’ dan il-Ftehim, u
ghal attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal dan.
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Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat b’mod gust, trasparenti u nondiskriminatorju, li
huwa konsistenti mal-ligi internazzjonali.

Peress li dan il-Ftehim ghandu ambitu globali u japplika ghall-portijiet kollha, il-
Partijiet ghandhom jinkoraggixxu lill-entitajiet 1-ohra kollha sabiex japplikaw mizuri
li jkunu konsistenti mad-dispozizzjonijiet tieghu. Dawk 1i ghal ragunijiet ohrajn ma
jistghux isiru Partijiet ghal dan il-Ftehim jistghu jesprimu l-impenn taghhom li
jagixxu b’mod konsistenti mad-dispozizzjonijiet tieghu.

Artikolu 4
Ir-relazzjoni mal-ligi internazzjonali u ma’ strumenti internazzjonali ohrajn

Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jippregudika d-drittijiet, il-gurizdizzjoni u d-
dmirijiet tal-Partijiet taht il-ligi internazzjonali. B’'mod partikolari, xejn f’dan il-
Ftehim ma ghandu jigi interpretat bhala li jaffetwa:

is-sovranita tal-Partijiet fuq l-ilmijiet interni, ar¢ipelagi¢i u territorjali taghhom jew id-
drittijiet sovrani taghhom fuq il-blata kontinentali taghhom u fiz-zoni ekonomi¢i eskluzivi
taghhom;

l-ezer¢izzju mill-Partijiet tas-sovranita taghhom fuq il-portijiet fit-territorju taghhom
f’konformita mal-ligi internazzjonali, inkluz id-dritt taghhom li ji¢chdu d-dhul fihom kif ukoll
li jadottaw mizuri tal-Istat tal-port iktar stretti minn dawk ipprovduti f’dan il-Ftehim, inkluzi
tali mizuri adottati skont decizjoni ta’ organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd.

2.

L-applikazzjoni ta' dan il-Ftehim minn Parti ma jfissirx li hija tintrabat b’mizuri jew
b’decizjonijiet ta’ kwalunkwe organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd li hija
ma tkunx membru taghha jew li tirrikonixxiha.

Fl-ebda kaz Parti mhija obbligata, skont dan il-Ftehim, timplimenta mizuri jew
decizjonijiet ta’ organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd jekk dawk il-mizuri
jew dawk id-dec¢izjonijiet ma jkunux gew adottati f’konformita mal-ligi
internazzjonali.

Dan il-Ftehim ghandu jigi interpretat u applikat f’konformita mal-ligi internazzjonali
fejn jitqiesu r-regoli u l-istandards internazzjonali applikabbli, inkluzi dawk stabbiliti
permezz tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (IMO), kif ukoll strumenti
internazzjonali ohrajn.

I1-Partijiet ghandhom iwettqu in bona fide l-obbligi li jkunu dahlu ghalihom skont
dan il-Ftehim u ghandhom jezercitaw id-drittijiet rikonoxxuti fih b’mod li ma
ghandux jikkostitwixxi abbuz ta’ dritt.

Artikolu 5

L-integrazzjoni u l-koordinazzjoni fuq il-livell nazzjonali

Kemm jista’ jkun possibbli, kull Parti ghandha:

a) tintegra u tikkoordina l-mizuri tal-Istat tal-port relatati mas-sajd ma’ sistema
iktar generali ta’ kontrolli tal-Istat tal-port;
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b) tintegra l-mizuri tal-Istat tal-port ma’ mizuri ohrajn sabiex timpedixxi,
tiskoraggixxi u telimina s-sajd IUU u l-attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg
ghal sajd bhal dan, fejn jitqies kif inhu xieraq, il-Pjan ta’ Azzjoni
Internazzjonali tal-FAO ghall-Prevenzjoni, iz-Zamma u I-Eliminazzjoni ta’
Sajd Illegali, Mhux Rappurtat u Mhux Regolat tal-2001; u

c) tiehu mizuri sabiex tpartat informazzjoni mal-agenziji nazzjonali rilevanti u
tikkoordina l-attivitajiet ta’ agenziji bhal dawn fl-implimentazzjoni ta’ dan il-
Ftehim.

Artikolu 6
1l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni

Sabiex tkun promossa l-implimentazzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim u filwaqt li
jitgiesu b’mod xieraq ir-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita xierqa, il-Partijiet ghandhom
jikkooperaw u jpartu informazzjoni mal-Istati rilevanti, mal-FAO, ma’
organizzazzjonijiet internazzjonali ohrajn u ma’ organizzazzjonijiet regjonali ghall-
gestjoni tas-sajd, inkluz dwar il-mizuri adottati minn organizzazzjonijiet regjonali
ghall-gestjoni tas-sajd bhal dawn b’relazzjoni ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim.

Kemm jista’ jkun possibbli, kull Parti ghandha tiehu mizuri b’appogg ghall-mizuri
ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni adottati minn Stati ohrajn u minn organizzazzjonijiet
internazzjonali rilevanti ohrajn.

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw, fuq il-livelli sottoregjonali, regjonali u globali, f1-
implimentazzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim inkluz, fejn ikun xieraq, permezz tal-
FAO jew ta’ organizzazzjonijiet u arrangamenti regjonali ghall-gestjoni tas-sajd.

PARTI 2
ID-DHUL FIL-PORT
Artikolu 7
L-ghazla tal-portijiet

Kull Parti ghandha taghzel u tippubbli¢izza l-portijiet fejn il-bastimenti jistghu
jitolbu 1i jidhlu f’konformita ma’ dan il-Ftehim. Kull Parti ghandha tipprovdi lista
tal-portijiet maghzula taghha lill-FAO, 1i ghandha taghtiha I-pubbli¢ita xierqa.

Kemm jista’ jkun possibbli, kull Parti ghandha tizgura ruhha 1i kull port maghzul u

ppubblicizzat skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jkollu bizzejjed kapacita sabiex
iwettaq spezzjonijiet skont dan il-Ftehim.

Artikolu 8
It-talba bil-quddiem ghad-dhul f’port

Kull Parti ghandha tezigi, bhala standard minimu, li tinghata 1-informazzjoni mitluba
fl-Anness A gabel ma tippermetti d-dhul ta’ bastiment fil-port taghha.
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Kull Parti ghandha tezigi li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu tinghata bizzejjed bil-quddiem sabiex ikun hemm hin adegwat biex 1-Istat
tal-port jezamina din l-informazzjoni.

Artikolu 9
Id-dhul fil-port, awtorizzazzjoni jew c¢ahda

Wara li tir¢ievi l-informazzjoni rilevanti mitluba skont I-Artikolu 8, kif ukoll
informazzjoni ohra bhal din i tista’ tezigi sabiex tiddetermina jekk il-bastiment li
qed jitlob biex jidhol fil-port taghha kienx involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati
mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal dan, kull Parti ghandha tiddeciedi jekk tawtorizzax
jew tichadx id-dhul tal-bastiment fil-port taghha u ghandha tikkomunika din id-
decizjoni lill-bastiment jew lir-rapprezentant tieghu.

Fil-kaz ta’ awtorizzazzjoni ghad-dhul, il-kaptan tal-bastiment jew ir-rapprezentant
tal-bastiment ghandu jintalab jipprezenta l-awtorizzazzjoni ghad-dhul lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Parti mal-wasla tal-bastiment fil-port.

Fil-kaz ta’ ¢ahda ghad-dhul, kull Parti ghandha tikkomunika d-dec¢izjoni taghha li
ttiehdet skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu lill-Istat tal-bandiera tal-bastiment u,
kif ikun xieraq u sa fejn ikun possibbli, lill-Istati kostali rilevanti, lill-
organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti u lil organizzazzjonijiet
internazzjonali ohrajn.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, meta Parti jkollha
bizzejjed provi li bastiment li qed ifittex li jidhol fil-port taghha kien involut f’sajd
IUU jew fattivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal dan, b’mod
partikolari l-inkluzjoni ta’ bastiment f’lista ta’ bastimenti li kienu involuti {’sajd bhal
dan jew f attivitajiet relatati mas-sajd bhal dawn adottata minn organizzazzjoni
regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti skont ir-regoli u Il-proceduri ta’
organizzazzjoni bhal din u f’konformita mal-ligi internazzjonali, il-Parti ghandha
tichad id-dhul fil-portijiet taghha lil dak il-bastiment, filwaqt 1i tqis b’mod xieraq il-
paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 4.

Minkejja l-paragrafi3 u 4 ta’ dan I-Artikolu, Parti tista’ tippermetti d-dhul fil-
portijiet taghha ta’ bastiment imsemmi f’dawk il-paragrafi eskluzivament sabiex
tispezzjonah u biex tiehu azzjonijiet xierqa ohrajn f’konformita mal-ligi
internazzjonali 1i huma ghall-inqas dagstant effettivi dags i¢-¢cahda tad-dhul fil-port
biex jimpedixxu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-sajd IUU u l-attivajiet relatati mas-
sajd b’appogg ghal sajd bhal dan.

Fejn bastiment imsemmi fil-paragrafu 4 jew 5 ta’ dan 1-Artikolu qieghed f’port ghal
kwalunkwe raguni, Parti ghandha tichad lil bastiment bhal dan l-uzu tal-portijiet
taghha ghal hatt 1-art, trazbord, ippakkjar u pprocessar ta’ hut u ghal servizzi portwali
ohrajn inkluzi, fost I-ohrajn, il-forniment mill-gdid ta’ karburant u ta’ provvisti u I-
manutenzjoni u x-xoghol f’qiegh il-bastiment f’baciri minghajr ilma (drydocking).
F’kazijiet bhal dawn, il-paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 11 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis. 1¢-cahda ta’ uzu tal-portijiet bhal dan ghandha tkun konformi mal-ligi
internazzjonali.
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Artikolu 10
Force majeure jew diffikulta

Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jaffetwa d-dhul ta’ bastimenti f’port, f’konformita mal-ligi
internazzjonali, ghal ragunijiet ta’ force majeure jew ta’ diffikulta, jew jimpedixxi lil Stat tal-
port milli jippermetti d-dhul f’port lil bastiment eskluzivament sabiex jaghti assistenza lil
persuni, vapuri jew ingenji tal-ajru fil-periklu jew f’diffikulta.
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PARTI 3

L-UZU TAL-PORTIJIET

Artikolu 11
L-uzu tal-portijiet

Fejn bastiment dahal f"wiehed mill-portijiet taghha, Parti ghandha ti¢chad, skont il-
ligijiet u r-regolamenti taghha u b’mod konsistenti mal-ligi internazzjonali, inkluz
dan il-Ftehim, lil dak il-bastiment 1-uzu tal-port ghal hatt l-art, trazbord, ippakkjar u
pprocessar ta’ hut 1i ma nhattx l-art precedentement u ghal servizzi portwali ohrajn,
inkluzi, fost l-ohrajn, il-forniment mill-gdid ta’ karburant u ta’ provvisti, il-
manutenzjoni u x-xoghol f’qiegh il-bastiment f’baciri minghajr ilma, jekk:

a)

b)

d)

il-Parti ssib li I-bastiment ma ghandux awtorizzazzjoni valida u applikabbli
sabiex ikun involut f’sajd jew f attivitajiet relatati mas-sajd mitluba mill-Istat
tal-bandiera tieghu;

il-Parti ssib li l-bastiment ma ghandux awtorizzazzjoni valida u applikabbli
sabiex ikun involut f’sajd jew f attivitajiet relatati mas-sajd mitluba minn Stat
kostali rigward zoni li jaqghu taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ dak 1-Istat;

il-Parti tir¢ievi evidenza cara li l-hut abbord ittiched bi ksur tar-rekwiziti
applikabbli ta’ Stat kostali rigward zoni li jaqghu taht il-gurizdizzjoni
nazzjonali ta’ dak 1-Istat;

I-Istat tal-bandiera ma jikkonfermax f’perjodu ragonevoli ta’ zmien, fuq it-talba
tal-Istat tal-port, li I-hut abbord ittiched skont ir-rekwiziti applikabbli ta’
organizzazzjoni regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti fejn jitqiesu I-
paragrafi 2 u 3 tal-Artikolu 4; jew

il-Parti ikollha ragunijiet ragonevoli biex temmen li I-bastiment kien b’mod
iehor involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd
bhal dan, inkluz b’appogg ghal bastiment imsemmi fil-paragrafu4 tal-
Artikolu 9, sakemm il-bastiment ma jkunx jista’ jistabbilixxi:

1)  li kien ged jagixxi b’mod konsistenti mal-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’
gestjoni rilevanti; jew

i1)  fil-kaz tal-forniment ta’ persunal, karburant, irkaptu u provvisti ohra fuq
il-bahar, 1i I-bastiment 1i nghata 1-provvisti ma kienx, fil-hin tal-forniment
bil-provvisti, bastiment imsemmi fil-paragrafu 4 tal-Artikolu 9.

Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, Parti ma ghandhiex ti¢had lil bastiment
imsemmi f’dak il-paragrafu l-uzu ta’ servizzi portwali:

a)

b)

essenzjali ghas-sikurezza jew ghas-sahha tal-ekwipagg jew ghas-sikurezza tal-
bastiment, sakemm dawn il-htigijiet jigu ipprovati kif xieraq, jew

fejn ikun xieraq, ghall-iskrappjar tal-bastiment.
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Fejn Parti tkun cahdet l-uzu tal-port taghha skont dan I-Artikolu, hija ghandha
tinnotifika fil-pront lill-Istat tal-bandiera u, kif ikun xieraq, lill-Istati kostali rilevanti,
lill-organizzazzjonijiet — regjonali  ghall-gestjoni  tas-sajd rilevanti u il
organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti ohrajn bid-dec¢izjoni taghha.

Parti ghandha tirtira ¢-¢ahda taghha li jintuza l-port taghha skont il-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu fir-rigward ta’ bastiment biss jekk ikun hemm bizzejjed provi li r-
ragunijiet li ghalihom kien mi¢hud 1-uzu ma kinux adegwati jew kienu zbaljati jew li
ragunijiet bhal dawn ma ghadhomx japplikaw iktar.

Fejn Parti rtirat i¢c-cahda taghha skont il-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, hija ghandha
tinnotifika fil-pront lil dawk li nhargitilhom notifika skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-
Artikolu.

PARTI 4

L-ISPEZZJONIJIET U L-AZZJONIJIET TA’ SEGWITU

Artikolu 12
1l-livelli u l-prijoritajiet ghal spezzjoni

Kull Parti ghandha tispezzjona l-ghadd ta’ bastimenti fil-portijiet taghha mitlub
sabiex tilhaq livell annwali ta’ spezzjonijiet suffi¢jenti halli jintlahaq 1-ghan ta’ dan
il-Ftehim.

[l-Partijiet ghandhom ifittxu li jagblu dwar il-livelli minimi ghall-ispezzjoni tal-
bastimenti permezz, kif inhu xieraq, tal-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni
tas-sajd, il-FAO jew b’mod iehor.

Meta tigi biex tiddetermina liema bastimenti ghandhom jigu spezzjonati, Parti
ghandha taghti prijorita lil:

a)  bastimenti li ma thallewx jidhlu jew juzaw port skont dan il-Ftehim;

b) talbiet minghand Partijiet, Stati jew organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni
tas-sajd rilevanti ohrajn li l-bastimenti partikolari jigu spezzjonati, b’mod
partikolari meta talbiet bhal dawn ikunu sostnuti b’evidenza ta’ sajd IUU jew
ta’ attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal dan mill-bastiment
inkwistjoni; u

c) Dbastimenti ohrajn li fir-rigward taghhom hemm ragunijiet cari biex jigi

suspettat 1i kienu involuti f’sajd IUU jew {f attivitajiet relatati mas-sajd
b’appogg ghal sajd bhal dan.

Artikolu 13
It-twettiq tal-ispezzjonijiet

Kull Parti ghandha tizgura ruhha li l-ispetturi taghha jwettqu 1-funzjonijiet stabbiliti
fl-Anness B bhala standard minimu.

Meta twettaq spezzjonijiet fil-portijiet taghha, kull Parti ghandha:
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d)

2

h)

tizgura ruhha li l-ispezzjonijiet jitwettqu minn spetturi bi kwalifiki xierqa li
gew awtorizzati ghal dak il-fini, fejn jitqies b’mod partikolari 1-Artikolu 17;

tizgura ruha li, qabel spezzjoni, l-ispetturi jkunu obbligati jipprezentaw lill-
kaptan tal-bastiment dokument xieraq li jidentifika lill-ispetturi bhala tali;

tizgura ruhha li l-ispetturi jezaminaw iz-zoni kollha rilevanti tal-bastiment, il-
hut abbord, ix-xbieki u kwalunkwe rkaptu u taghmir iehor, kif ukoll
kwalunkwe dokument jew registru ta’ abbord li jkun rilevanti biex tigi
vverifikata I-konformita mal-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni rilevanti;

tezigi li I-kaptan tal-bastiment jaghti lill-ispetturi l-assistenza u l-informazzjoni
kollha mehtiega u li jipprezenta l-materjal u d-dokumenti rilevanti kif jista’
jkun mitlub jew kopji ¢¢ertifikati taghhom;

f’kaz ta’ arrangamenti xierqa mal-Istat tal-bandiera tal-bastiment, tistieden lill-
Istat tal-bandiera biex jippartec¢ipa fl-ispezzjoni;

taghmel l-isforzi kollha possibbli sabiex tevita li 1-bastiment ikun suggett ghal
dewmien zejjed halli jkunu minimizzati l-interferenza u l-inkonvenjenza,
inkluza kwalunkwe prezenza mhux mehtiega ta’ spetturi abbord, u sabiex
tevita kwalunkwe azzjoni li taffetwa hazin il-kwalita tal-hut ta’ abbord;

taghmel l-isforzi kollha possibbli sabiex tiffacilita I-komunikazzjoni mal-
kaptan jew mal-membri anzjani tal-ekwipagg tal-bastiment, inkluz fejn ikun
possibbli u fejn ikun mehtieg, li I-ispettur ikun akkumpanjat minn interpretu;

tizgura ruhha li l-ispezzjonijiet jitwettqu b’mod gust, trasparenti u
nondiskriminatorju u ma jikkostitwu fastidju tal-ebda bastiment; u

ma tindahalx fil-hila tal-kaptan, f’konformita mal-ligi internazzjonali, li

jikkomunika mal-awtoritajiet tal-Istat tal-bandiera.

Artikolu 14
Ir-rizultati tal-ispezzjonijiet

Bhala standard minimu, kull Parti ghandha tinkludi l-informazzjoni stabbilita fl-Anness C fir-
rapport bil-miktub tar-rizultati ta’ kull spezzjoni.

Artikolu 15
It-trazmissjoni tar-rizultati tal-ispezzjoni

Kull Parti ghandha tittrazmetti r-rizultati ta’ kull spezzjoni lill-Istat tal-bandiera tal-bastiment
spezzjonat u, kif ikun xieraq, lil:

(a)

Partijiet u Stati rilevanti, inkluzi:

(1) dawk 1-Istati li fir-rigward taghhom hemm evidenza, permezz tal-ispezzjoni,
li I-bastiment kien involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd
b’appogg ghal sajd bhal dan fl-ilmijiet 1i jaqghu taht il-gurizdizzjoni
nazzjonali taghhom; u
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(i1) I-Istat li tieghu huwa ¢ittadin il-kaptan tal-bastiment.
(b) l-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti; u

(¢) 1l-FAO u organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti ohrajn.

Artikolu 16
L-iskambju elettroniku tal-informazzjoni

1. Sabiex tkun iffacilitata I-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, kull Parti ghandha, fejn
ikun possibbli, tistabbilixxi mekkanizmu ta’ komunikazzjoni li jippermetti I-
iskambju elettroniku dirett tal-informazzjoni, fejn jitqiesu kif suppost ir-rekwiziti
xierqa tal-kunfidenzjalita.

2. Sa fejn ikun possibbli u filwaqt 1i jitqiesu kif suppost ir-rekwiziti xierqa tal-
kunfidenzjalita, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jistabbilixxu mekkanizmu
ta’ kodivizjoni tal-informazzjoni, preferibbilment ikkoordinat mill-FAO, flimkien
ma’ inizjattivi multilaterali u intergovernattivi rilevanti ohrajn, u sabiex jiffacilitaw 1-
iskambju tal-informazzjoni ma’ bazijiet tad-dejta ezistenti rilevanti ghal dan il-
Ftehim.

3. Kull Parti ghandha tahtar awtorita 1i ghandha tagixxi bhala punt ta’ kuntatt ghall-
iskambju tal-informazzjoni skont dan il-Ftehim. Kull Parti ghandha tinnotifika I-
hatra rilevanti lill-FAQO.

4. Kull Parti ghandha tiggestixxi l-informazzjoni 1i ghandha tintbaghat permezz ta’
kwalunkwe mekkanizmu stabbilit skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu b’mod
konsistenti mal-Anness D.

5. II-FAO ghandha titlob lill-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd
rilevanti sabiex jipprovdu informazzjoni dwar il-mizuri jew id-dec¢izjonijiet li
adottaw u implimentaw 1i jkunu relatati ma’ dan il-Ftehim sabiex jigu integrati, sa
fejn ikun possibbli u billi jitgiesu kif suppost ir-rekwiziti xierqa tal-kunfidenzjalita,
fil-mekkanizmu ta’ kodivizjoni tal-informazzjoni msemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu.

Artikolu 17
It-tahrig tal-ispetturi

Kull Parti ghandha tizgura ruhha li l-ispetturi taghha jkunu nghataw tahrig xieraq billi jitqiesu
I-linji gwida ghat-tahrig tal-ispetturi fl-Anness E. Il-Partijiet ghandhom ifittxu li jikkooperaw
f’dan ir-rigward.

Artikolu 18
L-azzjonijiet tal-Istat tal-Port wara spezzjoni

1. Fejn, wara spezzjoni, ikun hemm ragunijiet ¢ari biex wiehed jemmen li bastiment
kien involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal
dan, il-Parti li taghmel l-ispezzjoni ghandha:
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1.

a) tinnotifika fil-pront lill-Istat tal-bandiera u, kif ikun xieraq, lill-Istati rilevanti
kostali, lill-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti u lil
organizzazzjonijiet internazzjonali ohrajn, kif ukoll lill-Istat 1i 1-kaptan tal-
bastiment huwa c¢ittadin tieghu bis-sejbiet taghha; u

b)  tichad lill-bastiment l-uzu tal-port taghha ghal hatt l-art, trazbord, ippakkjar u
pprocessar ta’ hut li ma nhattx l-art precedentement u ghal servizzi portwali
ohrajn, inkluzi fost I-ohrajn, il-forniment mill-gdid tal-karburant u tal-provvisti,
il-manutenzjoni u x-xoghol f’qiegh il-bastiment f’baciri minghajr ilma, jekk
dawn l-azzjonijiet ma jkunux diga ttiehdu fir-rigward tal-bastiment, b’mod li
jkun konsistenti ma’ dan il-Ftehim, inkluz 1-Artikolu 4.

Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, Parti ma ghandhiex tichad lil bastiment
imsemmi f’dak il-paragrafu l-uzu ta’ servizzi portwali essenzjali ghas-sikurezza jew
ghas-sahha tal-ekwipagg jew ghas-sikurezza tal-bastiment.

Xejn f’dan il-Ftehim ma ghandu jimpedixxi lil Parti milli tiehu mizuri 1i jkunu
f’konformita mal-ligi internazzjonali, minbarra dawk specifikati fil-paragrafi 1 u 2
ta’ dan l-Artikolu, inkluzi tali mizuri 1i I-Istat tal-bandiera tal-bastiment jkun talab
espressament jew li jkun ta 1-kunsens tieghu ghalihom.

Artikolu 19
L-informazzjoni dwar rikors fl-Istat tal-port

Parti ghandha zzomm l-informazzjoni rilevanti ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku u
ghandha tipprovdi informazzjoni bhal din, fuq talba bil-miktub, lis-sid, lill-operatur,
lill-kaptan jew lir-rapprezentant ta’ bastiment fir-rigward ta’ kwalunkwe rikors
stabbilit skont il-ligijiet u r-regolamenti nazzjonali taghha dwar il-mizuri tal-Istat tal-
port mehuda minn dik il-Parti skont l-Artikolu9, 11, 13 jew 18, inkluza I-
informazzjoni li ghandha x’tagsam mas-servizzi pubbli¢i jew mal-istituzzjonijiet
gudizzjarji disponibbli ghal dan il-fini, kif ukoll l-informazzjoni dwar jekk hemmx xi
dritt li jintalab kumpens skont il-ligijiet u r-regolamenti nazzjonali taghha fil-kaz ta’
kwalunwke telf jew dannu subit bhala konsegwenza ta’ kwalunkwe azzjoni
allegatament illegali tal-Parti.

Il-Parti ghandha tinforma lill-Istat tal-bandiera, lis-sid, lill-operatur, lill-kaptan jew
lir-rapprezentant, kif ikun xieraq, bl-ezitu ta’ kwalunkwe rikors bhal dan. Fejn
Partijiet, Stati jew organizzazzjonijiet internazzjonali ohrajn ikunu gew informati
bid-dec¢izjoni precedenti skont I-Artikolu9, 11, 13 jew 18, il-Parti ghandha
tinformahom bi kwalunkwe bidla fid-decizjoni taghha.

PARTI 5
IR-RWOL TAL-ISTATI TAL-BANDIERA

Artikolu 20
Ir-rwol tal-Istati tal-bandiera

jikkooperaw mal-Istat tal-port fl-ispezzjonijiet imwettqa skont dan il-Ftehim.
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Meta Parti jkollha ragunijiet ¢ari biex temmen li bastiment li ghandu d-dritt itajjar il-
bandiera taghha jkun involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg
ghal sajd bhal dan u qged jipprova jidhol jew qieghed fil-port ta’ Stat ichor, hija
ghandha, kif ikun xieraq, titlob lil dak I-Istat sabiex jispezzjona l-bastiment jew jichu
mizuri ohrajn li jkunu konsistenti ma’ dan il-Ftehim.

Kull Parti ghandha tinkoraggixxi lill-bastimenti li ghandhom id-dritt itajru l-bandiera
taghha sabiex ihottu l-art, jittrazbordaw, jippakkjaw u jipproc¢essaw il-hut u juzaw
servizzi portwali ohrajn, f’portijiet ta’ Stati 1i qed jagixxu skont, jew b’mod
konsistenti ma’ dan il-Ftehim. Il-Partijiet huma inkoraggiti jizviluppaw, inkluz
permezz ta’ organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd u 1-FAO, proc¢eduri
gusti, trasparenti u nondiskriminatorji sabiex jidentifikaw kwalunkwe Stat li jista’ ma
jkunx qed jagixxi skont, jew b’mod konsistenti ma’ dan il-Ftehim.

Fejn, wara spezzjoni tal-Istat tal-port, Stat Parti tal-bandiera jir¢ievi rapport dwar
spezzjoni li jindika li hemm ragunijiet cari biex wiehed jemmen li bastiment li
ghandu d-dritt li jtajjar il-bandiera tieghu kien involut f’sajd IUU jew f attivitajiet
relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd bhal dan, huwa ghandu immedjatament u b’mod
shih jinvestiga 1-kwistjoni u, malli jkollu bizzejjed evidenza, ghandu jiehu azzjoni ta’
infurzar minghajr dewmien skont il-ligijiet u r-regolamenti tieghu.

Kull Parti, fil-kapacita taghha ta’ Stat tal-bandiera, ghandha tirrapporta lil Partijiet
ohrajn, lill-Istati tal-portijiet rilevanti u, kif ikun xieraq, lil Stati rilevanti ohrajn, lil
organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd u lill-FAO dwar azzjonijiet li
tkun hadet fir-rigward ta’ bastimenti 1i jkollhom id-dritt itajru l-bandiera taghha,
bhala rizultat tal-mizuri tal-Istat tal-port li ttiechdu skont dan il-Ftehim, 1i gie
ddeterminat 1i kienu involuti f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg
ghal sajd bhal dan.

Kull Parti ghandha tizgura ruhha li I-mizuri applikati fir-rigward tal-bastimenti li
ghandhom id-dritt itajru l-bandiera taghha jkunu mill-ingas dagstant effettivi biex
jimpedixxu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-sajd IUU u l-attivitajiet tas-sajd relatati
b’appogg ghal sajd bhal dan daqs il-mizuri applikati fir-rigward tal-bastimenti
msemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.

PARTI 6

IR-REKWIZITI TAL-PAJJIZI LI QED JIZVILUPPAW

Artikolu 21
Ir-rekwiziti tal-pajjizi li ged jizviluppaw

Il-Partijiet ghandhom jaghtu rikonoxximent shih lir-rekwiziti specjali tal-Istati
Partijiet 1i qed jizviluppaw b’relazzjoni ghall-implimentazzjoni tal-mizuri tal-Istat
tal-port li jkunu konsistenti ma’ dan il-Ftehim. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet
ghandhom, jew direttament jew permezz tal-FAO, ta’ agenziji specjalizzati ohrajn
tan-Nazzjonijiet Uniti jew ta’ organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali xierqa
ohrajn, inkluzi l-organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd, jipprovdu
assistenza lill-Istati Partijiet 1i qed jizviluppaw sabiex, fost I-ohrajn:
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a) itejbu I-hila taghhom, b’mod partikolari l-inqas zviluppati fosthom u I-Istati
gzejjer zghar li qed jizviluppaw, sabiex jizviluppaw bazi u kapacita legali
ghall-implimentazzjoni ta’ mizuri effettivi tal-Istat tal-port;

b) jiffacilitaw il-parte¢ipazzjoni taghhom fi kwalunkwe organizzazzjoni
internazzjonali li tippromwovi l-izvilupp u l-implimentazzjoni effettivi tal-
mizuri tal-Istat tal-port; u

c) jiffacilitaw l-assistenza teknika sabiex jissahhu l-izvilupp u l-implimentazzjoni
tal-mizuri tal-Istat tal-port minnhom, f’koordinazzjoni mal-mekkanizmi
internazzjonali rilevanti.

[1-Partijiet ghandhom iqisu b’mod xieraq ir-rekwiziti specjali tal-Istati Partijiet tal-
Port 1i ged jizviluppaw, b’mod partikolari 1-inqas zviluppati fosthom u I-Istati gzejjer
zghar li qged jizviluppaw, sabiex ikun zgurat li piz sproporzjonat li jirrizulta mill-
implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma jigix trasferit direttament jew indirettament
lilhom. F’kazijiet fejn intwera li kien hemm trasferiment ta’ piz sproporzjonat, il-
Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jiffacilitaw I-implimentazzjoni mill-Istati
Partijiet li ged jizviluppaw rilevanti ta’ obbligi specifici skont dan il-Ftehim.

Il-Partijiet ghandhom, jew direttament jew permezz tal-FAO, jivvalutaw ir-rekwiziti
specjali tal-Istati Partijiet li qed jizviluppaw dwar l-implimentazzjoni ta’ dan il-
Ftehim.

[l-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jistabbilixxu mekkanizmi xierqa ta’
finanzjament sabiex jassistu lill-Istati 1i qed jizviluppaw fl-implimentazzjoni ta’ dan
il-Ftehim. Dawn il-mekkanizmi ghandhom, fost l-ohrajn, ikunu mmirati b’mod
specifiku lejn:

a)  l-izvilupp ta’ mizuri nazzjonali u internazzjonali tal-Istat tal-port;

b)  l-izvilupp u t-titjib tal-kapacita, inkluz ghall-monitoragg, ghall-kontroll u ghas-
sorveljanza kif ukoll ghat-tahrig fuq il-livell nazzjonali u dak regjonali tal-
manigers, tal-ispetturi u tal-persunal tal-infurzar u legali tal-portijiet;

c) l-attivitajiet ta’ monitoragg, ta’ kontroll, ta’ sorveljanza u ta’ konformita
rilevanti ghall-mizuri tal-Istat tal-port, inkluz I-access ghat-teknologija u ghat-
taghmir; u

d) l-elenkar tal-Istati Partijiet 1i ged jizviluppaw bl-ispejjez involuti fi kwalunkwe
proc¢edura ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim i jirrizultaw minn azzjonijiet li jkunu
hadu skont dan il-Ftehim.

Il-kooperazzjoni ma’ u fost 1-Istati Partijiet li qed jizviluppaw ghall-finijiet stabbiliti
f’dan 1-Artikolu jistghu jinkludu 1-ghoti ta’ assistenza teknika u finanzjarja permezz
ta’ mezzi bilaterali, multilaterali u regjonali, inkluza 1-kooperazzjoni tan-Nofsinhar
man-Nofsinhar.

[l-Partijiet ghandhom jistabbilixxu grupp ta’ hidma ad hoc sabiex jirrapporta u
jaghmel rakkomandazzjonijiet perjodikament lill-Partijiet dwar I-istabbiliment ta’
mekkanizmi ta’ finanzjament inkluzi skema ghall-kontribuzzjonijiet, I-
identifikazzjoni u l-mobilizzazzjoni tal-fondi, 1-izvilupp ta’ kriterji u ta’ proc¢eduri
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sabiex tkun gwidata l-implimentazzjoni, u I-progress fl-implimentazzjoni tal-
mekkanizmi ta’ finanzjament. Barra mill-kunsiderazzjonijiet ipprovduti f’dan I-
Artikolu, il-grupp ta’ hidma ad hoc ghandu jqis, fost I-ohrajn:

a) il-valutazzjoni tal-htigijiet tal-Istati Partijiet li qed jizviluppaw, b’mod
partikolari l-inqas zviluppati fosthom u I-Istati gzejjer zghar li gqed jizviluppaw;

b)  id-disponibbilta u I-pagament f’wagqtu tal-fondi,

c) it-trasparenza tal-processi ta’ tehid ta’ decizjonijiet u ta’ gestjoni dwar il-gbir
tal-fondi u 1-allokazzjonijiet; u

d)  ir-responsabbilta fl-uzu miftiechem tal-fondi tal-Istati Partijiet li qed jizviluppaw
li gqed jir¢ievu I-fondi.

[1-Partijiet ghandhom iqisu r-rapporti u kwalunkwe rakkomandazzjoni tal-grupp ta’ hidma ad
hoc u jiehdu azzjoni xierqa.

PARTI 7

IS-SOLUZZJONI TAT-TILWIM

Artikolu 22
Is-soluzzjoni bonarja tat-tilwim

1. Kwalunkwe Parti tista’ tfittex konsultazzjonijiet ma’ kwalukwe Parti ohra jew ma’
Partijiet ohrajn dwar kwalukwe tilwima rigward I-interpretazzjoni jew I-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim sabiex tintlahaq soluzzjoni li
tkun sodisfacenti ghal kulhadd mill-iktar fis possibbli.

2. Fil-kaz li t-tilwima ma tigix rizolta permezz ta’ dawn il-konsultazzjonijiet f’perjodu
ragonevoli ta’ zmien, il-Partijiet inkwistjoni ghandhom jikkonsultaw lil xulxin mill-
iktar fis possibbli sabiex ikollhom it-tilwima taghhom rizolta b’negozjati, inkjesta,
medjazzjoni, konc¢iljazzjoni, arbitragg, rizoluzzjoni gudizzjarja jew kwalunkwe mezz
bonarju iehor li jaghzlu.

3. Kwalunkwe tilwima ta’ din in-natura 1i ma tigix rizolta b’dan il-mod ghandha, bil-
kunsens tal-Partijiet kollha ghat-tilwima, tigi riferita ghal rizoluzzjoni quddiem il-
Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja, quddiem it-Tribunal Internazzjonali ghal-Ligi tal-
Bahar jew ghall-arbitragg. Fil-kaz li ma jintlahaqx ftehim meta t-tilwima tigi riferita
quddiem il-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja, quddiem it-Tribunal Internazzjonali
ghal-Ligi tal-Bahar jew ghall-arbitragg, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-
konsultazzjonijiet u bil-kooperazzjoni sabiex isibu soluzzjoni ghat-tilwima skont ir-
regoli tal-ligi internazzjonali relatati mal-konservazzjoni tar-rizorsi tal-bahar hajjin.

PARTI 8

DAWK LI MHUMIEX PARTIJIET
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Artikolu 23
Dawk li mhumiex Partijiet ghall-Ftehim

1. [l-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu lil dawk 1i mhumiex Partijiet ghall-Ftehim
sabiex isiru Partijiet tieghu u/jew jadottaw il-ligijiet u r-regolamenti u jimplimentaw
mizuri konsistenti mad-dispozizzjonijiet tieghu.

2. [l-Partijiet ghandhom jiehdu mizuri gusti, nondiskriminatorji u trasparenti li jkunu
konsistenti ma’ dan il-Ftehim u ma’ ligi internazzjonali applikabbli ohra sabiex
jiskoraggixxu l-attivitajiet ta’ dawk li mhumiex Partijiet li jdghajfu I-
implimentazzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim.

PARTI 9

IL-MONITORAGG, IR-REVIZJONI U L-VALUTAZZJONI

Artikolu 24
1l-monitoragg, ir-revizjoni u l-valutazzjoni

1. Fil-qafas tal-FAO u tal-korpi rilevanti taghha, il-Partijiet ghandhom jizguraw
irwiehhom mill-monitoragg u mir-revizjoni regolari u sistemati¢i tal-
implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim kif ukoll mill-valutazzjoni tal-progress li sar
sabiex jintlahaq 1-ghan tieghu.

2. Erba’ snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-FAO ghandha torganizza laqgha
tal-Partijiet halli tkun riveduta u vvalutata l-effikac¢ja ta’ dan il-Ftehim biex jintlahaq
l-ghan tieghu. Il-Partijiet ghandhom jiddec¢iedu dwar iktar lagghat bhal dawn kif ikun
mehtieg.

PARTI 10
ID-DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 25
L-iffirmar

Dan il-Ftehim ghandu jkun miftuh ghall-iffirmar fil-FAO mit-Tnejn u ghoxrin jum ta’
Novembru 2009 sal-Wiehed u ghoxrin jum ta’ Novembru 2010, mill-Istati u mill-
organizzazzjonijiet regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika kollha

Artikolu 26
Ir-ratifika, l-accettazzjoni jew l-approvazzjoni

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun suggett ghar-ratifika, ghall-accettazzjoni jew ghall-
approvazzjoni tal-firmatarji.

2. L-istrumenti ta’ ratifika, ta’ ac¢cettazzjoni jew ta’ approvazzjoni ghandhom ikunu
ddepozitati mad-Depozitarju.
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Artikolu 27
L-adezjoni

Wara l-perjodu li matulu dan il-Ftehim ikun miftuh ghall-iffirmar, huwa ghandu jkun
miftuh ghall-adezjoni minn kwalunkwe Stat jew organizzazzjoni regjonali ta’
integrazzjoni ekonomika.

L-istrumenti ta’ adezjoni ghandhom jigu ddepozitati mad-Depozitarju.

Artikolu 28

1l-partecipazzjoni tal-Organizzazzjonijiet Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika

F’kazijiet fejn organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika 1i tkun
organizzazzjoni internazzjonali msemmija fl-Artikolu 1 tal-Anness IX ghall-
Konvenzjoni ma jkollhiex kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha rregolati minn dan
il-Ftehim, fir-rigward tal-partecipazzjoni ta’ organizzazzjoni regjonali ta’
integrazzjoni ekonomika bhal din f’dan il-Ftehim ghandu japplika mutatis mutandis
l1-Anness IX ghall-Konvenzjoni, hlief li d-dispozizzjonijiet i gejjin ta’ dak 1-Anness
ma ghandhomx japplikaw:

a) l-ewwel sentenza tal-Artikolu 2; u
b)  il-paragrafu 1 tal-Artikolu 3.

F’kazijiet fejn organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li hija
organizzazzjoni internazzjonali msemmija fl-Artikolu 1 tal-Anness IX ghall-
Konvenzjoni jkollha kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha rregolati minn dan il-
Ftehim, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin ghall-partec¢ipazzjoni mill-
organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika f’dan il-Ftehim:

a) fi zmien l-iffirmar jew l-adezjoni, organizzazzjoni bhal din ghandha taghmel
dikjarazzjoni fejn tghid li:

1)  hija ghandha kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha rregolati minn dan il-
Ftehim;

i1) ghal din ir-raguni, I-Istati membri taghha ma ghandhomx isiru Stati
Partijiet, hlief fir-rigward tat-territorji taghhom li ghalihom I-
organizzazzjoni ma ghandha I-ebda responsabbilta; u

ii1)  hija taccetta d-drittijiet u 1-obbligi tal-Istati skont dan il-Ftehim,;

b) il-parte¢ipzzjoni ta’ organizzazzjoni bhal din fl-ebda kaz ma tikkonferixxi xi
dritt skont dan il-Ftehim lill-Istati membri tal-organizzazzjoni,

c) fil-kaz ta’ kunflitt bejn 1-obbligi ta’ organizzazzjoni bhal din skont dan il-
Ftehim u l-obbligi taghha skont il-Ftehim li jistabbilixxu l-organizzazzjoni jew
kwalunkwe att relatat maghha, l-obbligi skont dan il-Ftehim ghandhom
jipprevalu.
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Artikolu 29
1d-dhul fis-sehh

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh tletin jum wara d-data tad-depozitu mad-
Depozitarju tal-hamsa u ghoxrin strument ta’ ratifika, accettazzjoni, approvazzjoni
jew adezjoni skont I-Artikolu 26 jew 27.

2. Ghal kull firmatarju li jirratifika, jacéetta jew japprova dan il-Ftehim wara d-dhul fis-
sehh tieghu, dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh tletin jum wara d-data tad-depozitu
tal-istrument ta’ ratifika, ac¢ettazzjoni jew approvazzjoni tieghu.

3. Ghal kull Stat jew organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li
jaderixxi/taderixxi ma’ dan il-Ftehim wara d-dhul fis-sehh tieghu, dan il-Ftehim
ghandu jidhol fis-sehh tletin jum wara d-data tad-depozitu tal-istrument ta’ adezjoni
tieghu.

4. Ghall-finjjiet ta’ dan I-Artikolu, kwalunkwe strument iddepozitat minn
organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika ma ghandux jinghadd bhala
addizzjonali ghal dawk iddepozitati mill-Istati Membri taghha.

Artikolu 30
Ir-riservi u l-eccezzjonijiet

Ma tista’ ssir l-ebda riserva jew ec¢cezzjoni ghal dan il-Ftehim.

Artikolu 31
Id-dikjarazzjonijiet u l-istqarrijiet

L-Artikolu 30 ma jipprekludix lil Stat jew lil organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni
ekonomika, meta jiffirma/tiffirma, jirratifika/tirratifika, jaccetta/taccetta, japprova/tapprova
jew jaderixxi/taderixxi ma’ dan il-Ftehim, milli jaghmel/taghmel dikjarazzjoni jew stqarrija,
irrispettivament minn kif tkun ifformulata jew imsemmija, bil-ghan, fost I-ohrajn, li
jarmonizza/tarmonizza 1-ligijiet u r-regolamenti tieghu/taghha mad-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim, sakemm dikjarazzjoni jew stqarrija bhal din ma jkollhiex I-intenzjoni li teskludi jew
timmodifika l-effett legali tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim fl-applikazzjoni taghhom
ghal dak I-Istat jew ghal dik 1-organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika.

Artikolu 32
L-applikazzjoni provvizorja

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat b’mod provvizorju mill-Istati jew mill-
organizzazzjonijiet regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika li jaghtu I-kunsens
taghhom ghall-applikazzjoni provvizorja tieghu billi jinnotifikaw dan bil-miktub lid-
Depozitarju. Applikazzjoni provvizorja bhal din ghandha ssir effettiva mid-data meta
tasal in-notifika.

2. L-applikazzjoni provvizorja minn Stat jew minn organizzazzjoni regjonali ta’

integrazzjoni ekonomika ghandha tintemm mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim ghal
dak I-Istat jew ghal dik l-organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika jew
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man-notifika bil-miktub minn dak I-Istat jew minn dik I-organizzazzjoni regjonali ta’
integrazzjoni ekonomika lid-Depozitarju tal-intenzjoni tieghu li jtemm I-
applikazzjoni provvizorja.

Artikolu 33
L-emendi

Kwalunkwe Parti tista’ tipproponi emendi ghal dan il-Ftehim wara li jiskadi perjodu
ta’ sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Kwalunkwe emenda proposta ghal dan il-Ftehim ghandha tintbaghat
b’komunikazzjoni bil-miktub lid-Depozitarju flimkien ma’ talba sabiex tigi
organizzata laqgha tal-Partijiet halli l-emenda tkun ikkunsidrata. Id-Depozitarju
ghandu jic¢¢irkola lill-Partijiet kollha komunikazzjoni bhal din kif ukoll ir-risposti
kollha ghat-talba 1i r¢ieva minghand il-Partijiet. Sakemm fi Zmien sitt xhur mid-data
tac-cirkolazzjoni tal-komunikazzjoni nofs il-Partijiet ma joggezzjonawx ghat-talba,
id-Depozitarju ghandu jorganizza laqgha tal-Partijiet sabiex l-emenda proposta tigi
kkunsidrata.

Soggett ghall-Artikolu 34, kwalunkwe emenda ghal dan il-Ftehim ghandha tigi
adottata biss bil-kunsens tal-Partijiet prezenti waqt il-laggha fejn issir proposta biex
tigi adottata.

Soggett ghall-Artikolu 34, kwalunkwe emenda adottata mil-laqgha tal-Partijiet
ghandha tidhol fis-sehh fost il-Partijiet 1i jkunu rratifikawha, accettawha jew
approvawha fid-disghin jum wara d-depozitu tal-istrumenti ta’ ratifika, ta’
acCettazzjoni jew ta’ approvazzjoni minn zewg terzi tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim
fuq il-bazi tan-numru ta’ Partijiet fid-data tal-adozzjoni tal-emenda.
Sussegwentement, l-emenda ghandha tidhol fis-sehh ghal kwalunkwe Parti ohra fid-
disghin jum wara li dik il-Parti tiddepozita l-istrumenti ta’ ratifika, accettazzjoni jew
approvazzjoni tal-emenda taghha.

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, strument iddepozitat minn organizzazzjoni regjonali
ta’ integrazzjoni ekonomika ma ghandux jinghadd bhala addizzjonali ghal dawk
iddepozitati mill-Istati Membri taghha.

Artikolu 34
L-Annessi

L-Annessi jifformaw parti integrali minn dan il-Ftehim u referenza ghal dan il-
Ftehim ghandha tigi interpretata bhala referenza ghall-Annessi.

Emenda ghal Anness ghal dan il-Ftehim tista’ tigi adottata minn zewg terzi tal-
Partijiet ghal dan il-Ftehim prezenti waqt laggha fejn ged tigi kkunsidrata 1-emenda
proposta ghall-Anness. Madankollu ghandu jsir kull sforz sabiex il-gbil dwar
kwalunkwe emenda ghal Anness jintlahaq permezz ta’ kunsens. Emenda ghal Anness
ghandha tigi inkorporata f’dan il-Ftehim u tidhol fis-sehh ghal dawk il-Partijiet li
esprimew l-acCettazzjoni taghhom mid-data meta d-Depozitarju jir¢ievi notifika tal-
accettazzjoni minn terz tal-Partijiet ghal dan il-Ftehim fuq il-bazi tan-numru ta’
Partijiet fid-data tal-adozzjoni tal-emenda. Sussegwentement, l-emenda ghandha
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tidhol fis-sehh ghal kull Parti 1i tibga’ malli d-Depozitarju jir¢ievi l-accettazzjoni
taghha.

Artikolu 35
L-irtirar

Kwalunkwe Parti tista’ tirtira minn dan il-Ftehim fi kwalunkwe hin wara l-iskadenza ta’ sena
mid-data meta I-Ftehim dahal fis-sehh fir-rigward ta’ dak il-Parti, billi taghti avviz bil-miktub
ta’ rtirar bhal dan lid-Depozitarju. L-irtirar ghandu jsir effettiv sena wara li d-Depozitarju jkun
ir¢ieva l-avviz tal-irtirar.

Artikolu 36
1d-Depozitarju

Id-Direttur Generali tal-FAO ghandu jkun id-Depozitarju ta’ dan il-Ftehim. Id-Depozitarju
ghandu:

(a) jibghat kopji certifikati ta’ dan il-Ftehim lil kull firmatarju u lil kull Parti;

(b) jirregistra dan il-Ftehim, malli jidhol fis-sehh, mas-Segretarjat tan-Nazzjonijiet
Uniti skont 1-Artikolu 102 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti;

(c) jinforma fil-pront lil kull firmatarju u lil kull Parti ghal dan il-Ftehim bi:

1) il-firem u l-istrumenti ta’ ratifika, ta’ accettazzjoni, ta’ approvazzjoni u
ta’ adezjoni kollha ddepozitati skont 1-Artikoli 25, 26 u 27;

i1)  id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim skont I-Artikolu 29;

(iii) il-proposti kollha ghal emenda ghal dan il-Ftehim u l-adozzjoni u d-dhul
fis-sehh taghhom kollha skont 1-Artikolu 33;

iv)  il-proposti kollha ghal emenda ghall-Annessi u l-adozzjoni u d-dhul fis-
sehh taghhom kollha skont 1-Artikolu 34; u

v)  l-irtirar kollu minn dan il-Ftehim skont 1-Artikolu 35.
Artikolu 37
It-testi awtentici

It-testi bl-Gharbi, bi¢-Ciniz, bl-Ingliz, bil-Fran¢iz, bir-Russu u bl-Ispanjol ta’ dan il-Ftehim
huma lkoll ugwalment awtentici.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji sottoskritti, awtorizzati kif xieraq, iffirmaw dan il-
Ftehim.

MAGHMUL f’Ruma, f’dan it-Tnejn u ghoxrin jum ta' Novembru 2009.
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ANNESS A

L-INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI PPROVDUTA BIL-QUDDIEM MILL-
BASTIMENTI LI QED JITOLBU LI JIDHLU FIL-PORT

1. Port tad-dhul intenzjonat

2. Stat tal-Port

3. Data u hin previsti tal-wasla

4. Ghan(ijiet)

S. Port u data tal-ahhar dhul f’port

6. Isem il-bastiment

7. Stat tal-Bandiera

8. Tip ta’ bastiment

9. Kodi¢i Internazzjonali tar-Radju

10. Informazzjoni ta’ kuntatt tal-
bastiment

11. Sid(ien) il-bastiment

12. ID tac¢-certifikat tar-registrazzjoni

13. ID tal-IMO tal-bastiment, jekk
disponibbli

14. ID esterna, jekk disponibbli

15. ID tal-RFMQO, jekk applikabbli

16. VMS Le Iva: Nazzjonali Iva: RFMO Tip:
17. Dimensjonijiet tal- Tul Wisgha Pixka
bastiment

18. Isem u nazzjonalita tal-kaptan tal-
bastiment

19. Awtorizzazzjoni(jiet) tas-sajd rilevanti

Identifikatu | Mahruga Validita Zonal/i tas-sajd Specijiet Irkaptu
r minn
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20. Awtorizzazzjoni(jiet) ghat-trazbord rilevanti

Identifik Mahruga minn Validita
atur
Identifik Mahruga minn Validita
atur

21. Informazzjoni dwar it-trazbord rigward il-bastimenti donaturi

Data Post Isem Stat tal- Numru | Speciji Tip ta’ Zona tal- | Kwantita
Bandiera tal-ID et prodott qbid
22. Qabda totali abbord 23. Qabda li ghandha
tigi mhatta l-art
Specijiet Tip ta’ prodott | Zona tal-qbid Kwantita Kwantita
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ANNESS B

IL-PROCEDURI TA’ SPEZZJONI TAL-ISTAT TAL-PORT

L-ispetturi ghandhom:

a)

b)

d)

2

jivverifikaw, sa fejn ikun possibbli, li d-dokumentazzjoni ta’ identifikazzjoni
tal-bastiment ta’ abbord u l-informazzjoni relatata ma’ sid il-bastiment ikunu
veri, kompluti u korretti, inkluz permezz ta’ kuntatti xierqa mal-Istat tal-
bandiera jew permezz tar-registrazzjonijiet internazzjonali tal-bastimenti jekk
dan ikun mehtieg;

jivverifikaw li l-bandiera u l-marki tal-bastiment (ez. l-isem, in-numru ta’
registrazzjoni estern, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-bastiment tal-
Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (IMO), il-kodi¢i internazzjonali tar-
radju u marki ohrajn, id-dimensjonijiet prin¢ipali) jkunu konsistenti mal-
informazzjoni inkluza fid-dokumentazzjoni;

jivverifikaw, sa fejn ikun possibbli, li l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd u ghal
attivitajiet relatati mas-sajd ikunu veri, kompluti, korretti u konsistenti mal-
informazzjoni pprovduta skont I-Anness A;

jirrevedu d-dokumentazzjoni u r-registri rilevanti l-ohra kollha mizmuma
abbord, inkluz, sa fejn ikun possibbli, dawk f’format elettroniku u d-dejta tas-
sistema ta’monitoragg tal-bastimenti (VMS) mill-Istat tal-bandiera jew mill-
organizzazzjonijiet regjonali ghall-gestjoni tas-sajd rilevanti (RFMOs). Id-
dokumentazzjoni rilevanti tista’ tinkludi I-gurnali ta’ abbord, id-dokumenti tal-
qabdiet, tat-trazbord u tal-kummer¢, il-listi tal-ekwipagg, il-pjanijiet u d-disinji
ghall-istivar, deskrizzjoni tal-istivi tal-hut u dokumenti mitluba skont il-
Konvenzjoni dwar il-Kummer¢ Internazzjonali fl-Ispecijiet ta’ Fawna u Flora
Selvaggi fil-Periklu;

jezaminaw, sa fejn ikun possibbli, I-irkaptu tas-sajd rilevanti kollu li jkun
abbord, inkluz kwalunkwe rkaptu stivat 1i ma jidhirx kif ukoll apparat relatat, u
sa fejn ikun possibbli, jivverifikaw li dawn ikunu konformi mal-kundizzjonijiet
tal-awtorizzazzjonijiet. L-irkaptu tas-sajd ghandu, sa fejn ikun possibbli, jigi
kkontrollat ukoll sabiex ikun zgurat li karatteristi¢i bhad-daqs tal-malja u tal-
ispag, l-apparat u l-a¢¢essorji, id-dimensjonijiet u I-konfigurazzjoni tax-xbieki,
in-nases, il-gangmi, id-dagsijiet u l-ghadd ta’ snanar jkunu konformi mar-
regolamenti applikabbli u 1i l-marki jikkorrispondu ghal dawk awtorizzati
ghall-bastiment;

jiddeterminaw, sa fejn ikun possibbli, jekk il-hut abbord inhasadx skont I-
awtorizzazzjonijiet applikabbli;

jezaminaw 1il-hut, inkluz bit-tehid ta’ kampjuni, sabiex jiddeterminaw il-
kwantita u l-kompozizzjoni tieghu. Biex jaghmlu dan, l-ispetturi jistghu jifthu
kontenituri fejn il-hut gie ppakkjat minn gabel u j¢aqilqu l-qabda jew il-
kontenituri sabiex jaccertaw irwiehhom mill-integrita tal-istivi tal-hut. Ezami
bhal dan jista’ jinkludi spezzjonijiet tat-tip tal-prodott u d-determinazzjoni tal-
piz nominali;
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h)

3

jevalwaw jekk ikunx hemm evidenza c¢ara sabiex wiehed jemmen li bastiment
kien involut f’sajd IUU jew f attivitajiet relatati mas-sajd b’appogg ghal sajd
bhal dan;

jipprovdu lill-kaptan tal-bastiment bir-rapport li fih ir-rizultat tal-ispezzjoni,
inkluzi 1-mizuri possibbli li jistghu jittiehdu, sabiex ikun iffirmat mill-ispettur u
mill-kaptan. Il-firma tal-kaptan fuq ir-rapport ghandha sservi biss bhala
riknoxximent li giet ricevuta kopja tar-rapport. Il-kaptan ghandu jinghata -
opportunita li jzid kwalunkwe kumment jew oggezzjoni mar-rapport u, kif ikun
xieraq, li jikkuntattja lill-awtoritajiet rilevanti tal-Istat tal-bandiera b’mod
partikolari fejn il-kaptan ikollu diffikultajiet serji biex jithem il-kontenut tar-
rapport. Il-kaptan ghandu jinghata kopja tar-rapport; u

jaghmlu arrangamenti, fejn ikun mehtieg u possibbli, ghal traduzzjoni tad-
dokumentazzjoni rilevanti.
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IR-RAPPORT TAR-RIZULTATI TAL-ISPEZZJONI

ANNESS C

1. Nru. tal-

ispezzjoni

tar-rapport

2.

Port

Stat tal-

3. Awtorita tal-ispezzjoni

4. Isem l-ispettur principali

ID

5. Port tal-ispezzjoni

6. Bidu tal-ispezzjoni

SSSS

JJ

SS

7. Tlestija tal-ispezzjoni

SSSS

JJ

SS

8. Waslet notifika bil-quddiem

Iva

Le

9. Ghan(ijiet) LAN TRX

PRO

OTH (specifika)

10. Port u Stat u data tal-
ahhar port tad-dhul

SSSS

XX

JJ

11. Isem il-
bastiment

12. Stat
Bandiera

tal-

13. Tip
bastiment

ta’

14. Kodi¢ci
Radju

Internazzjonali tar-

15. ID tac-certifikat tar-
registrazzjoni

16. ID tal-IMO tal-bastiment, jekk
disponibbli

17. ID esterna, jekk disponibbli

18. Port tar-registru

19. Sid(ien) il-
bastiment

20. Sid(ien) beneficjarju/i tal-
bastiment, jekk ikun(u)
maghruf(a) u jekk ikun(u)
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differenti minn sid il-bastiment

21. Operatur(i)
jekk ikun(u) differenti minn sid

il-bastiment

tal-bastiment,

22. Isem u nazzjonalita tal-kaptan tal-

bastiment

23. Isem u nazzjonalita tal-kaptan tas-

sajd

24.  Agent
bastiment

tal-

25. VMS

Le

Iva: Nazzjonali

Iva: RFMO

Tip:

26. Status fiz-zoni tal-RFMO fejn twettaq is-sajd jew fejn twettqu l-attivitajiet

relatati mas-sajd, inkluz kwalunkwe elenkar tal-bastimenti IUU

Identifikatur RFMO Status tal- Bastiment fugq il- Bastiment fuq
tal-bastiment Istat tal- lista tal-bastimenti il-lista tal-
Bandiera awtorizzati bastimenti [UU
27. Awtorizzazzjoni(jiet) tas-sajd rilevanti
Identifikatur Mahruga Validita Zona/i tas-sajd | Specijiet | Irkaptu
minn
28. Awtorizzazzjoni(jiet) tat-trazbord rilevanti
Identifikatur Mahruga Validita
minn
Identifikatur Mahruga Validita
minn
29. Informazzjoni dwar it-trazbord rigward il-bastimenti donaturi
Isem Stat tal- Nru tal- | Specijiet | Tipta’ | Zona/i | Kwantita
Bandiera ID prodott | tal-gbid
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30. Evalwazzjoni tal-qabda li nhattet I-art (kwantita)

Specijie | Tipta’ | Zona/i | Kwantita | Kwantita | Differenza bejn il-kwantita
t prodott tal- ddikjarata | li nhattet ddikjarata u l-kwantita
qbid l-art ddeterminata, jekk hemm
33
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31. Qabda mizmuma abbord (kwantita)

Specijie | Tipta’ | Zona/i | Kwantita | Kwantita | Differenza bejn il-kwantita

t prodott tal- ddikjarata | mizmuma ddikjarata u l-kwantita
gbid ddeterminata, jekk hemm

32. Ezami tal-gurnal(i) ta’ abbord u ta’ | lva | Le Kummenti

dokumentazzjoni ohra

33. Konformita mal-iskema/i ta’|/lva |Le Kummenti

dokumentazzjoni tal-qbid applikabbli

34. Konformita mal-iskema/i ta’|/lva |Le Kummenti

informazzjoni dwar il-kummer¢

applikabbli

35. Tip ta’ rkaptu uzat

36. Irkaptu ezaminat skont | /va | Le | Kummenti

il-paragrafu e) tal-Anness B

37. Sejbiet mill-ispettur(i)

38. Ksur apparenti nnotat inkluza referenza ghall-istrument(i) legali rilevanti

39. Kummenti mill-kaptan

40. Azzjoni li ttiehdet

41. Firma tal-kaptan

42. Firma tal-ispettur
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ANNESS D
IS-SISTEMI TA’ INFORMAZZJONI DWAR IL-MIZURI TAL-ISTAT TAL-PORT
Meta timplimenta dan il-Ftehim, kull Parti ghandha:
a) tfittex li tistabbilixxi komunikazzjoni kompjuterizzata skont I-Artikolu 16;

b) tistabbilixxi, sa fejn ikun possibbli, websajts sabiex tippubblic¢izza 1-lista tal-
portijiet maghzula skont 1-Artikolu7 u l-azzjonijiet mehuda skont id-
dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan il-Ftehim,;

c) tidentifika, kemm jista’ jkun possibbli, kull rapport ta’ spezzjoni permezz ta’
numru ta’ referenza uniku li jibda b’kodici 3-alfa tal-Istat tal-port u I-
identifikazzjoni tal-agenzija tal-hrug;

d) tuza, sa fejn ikun possibbli, is-sistema ta’ kodifikazzjoni internazzjonali ta’
iktar ’1 isfel fl-Annessi A u C u tittraduc¢i kwalunkwe sistema ta’ kodifikazzjoni
ohra fis-sistema internazzjonali.

pajjizi/territorju: Kodic¢i tal-Pajjiz ISO-3166 3-alfa

specijiet: Kodi¢i tal-ASFIS 3-alfa (maghruf bhala 1-Kodi¢i tal-
FAO 3-alfa)

tipi ta’ bastimenti: Kodic¢i tal-ISSCFV (maghruf bhala [-Kodi¢i alfa tal-FAO)
tipi ta’ rkapti: Kodic¢i tal-ISSCFG (maghruf bhala 1-Kodi¢i alfa tal-FAO)
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ANNESS E

LINJI GWIDA GHAT-TAHRIG TAL-ISPETTURI

L-elementi ta’ programm ta’ tahrig ghall-ispetturi tal-Istat tal-port ghandhom jinkludi mill-
ingas l-ogsma li gejjin:

1.

2.

10.

11.

12.

MT

L-etika;

Kwistjonijiet ta’ sahha, sikurezza u sigurta;

[l-ligijiet u r-regolamenti nazzjonali applikabbli, l-ogsma ta’ kompetenza u 1-mizuri
ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni tal-RFMO rilevanti, flimkien mal-ligi
internazzjonali applikabbli;

11-gbir, l-evalwazzjoni u l-preservazzjoni tal-evidenza;

[l-proceduri generali ta’ spezzjoni bhal tekniki ghall-kitba tar-rapporti u ghall-
intervisti;

L-analizi tal-informazzjoni, bhall-gurnali ta’ abbord, id-dokumentazzjoni elettronika
u l-istorja tal-bastiment (isem, sjieda u Stat tal-bandiera), mitluba ghall-validazzjoni

tal-informazzjoni moghtija mill-kaptan tal-bastiment;

It-tlugh abbord u l-ispezzjoni tal-bastiment, inkluzi l-ispezzjonijiet tal-istivi u I-
kalkolu tal-volumi tal-istivi tal-bastiment;

Il-verifika u I-validazzjoni tal-informazzjoni relatata mal-hatt l-art, mat-trazbordi,
mal-ipproc¢essar u mal-hut 1i jibqa’ abbord, inkluz l-uzu ta’ fatturi ta’ konverzjoni
ghad-diversi specijiet u prodotti;

L-identifikazzjoni tal-ispe¢ijiet tal-hut u l-kejl tat-tul u ta’ parametri bijologici
ohrajn;

L-identifikazzjoni tal-bastimenti u tal-irkaptu, u t-tekniki ghall-ispezzjoni u ghall-kejl
tal-irkaptu;

It-taghmir u t-thaddim tal-VMS u ta’ sistemi elettronic¢i ohrajn ta’ traccar; u

L-azzjonijiet 1i ghandhom jittiechdu wara spezzjoni.
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ANNESS I1

DIKJARAZZJONI DWAR IL-KOMPETENZA TAL-UNJONI EWROPEA RIGWARD
IL-KWISTJONIJIET RREGOLATI MILL-FTEHIM DWAR MIZURI TAL-ISTAT
TAL-PORT LI JIMPEDIXXU, JISKORAGGIXXU U JELIMINAW IS-SAJD
ILLEGALI, MHUX RAPPURTAT U MHUX REGOLAT

(Dikjarazzjoni li ged issir skont il-punt (a) tal-Artikolu 28(2) tal-Ftehim)

1. [l-punt (a) tal-Artikolu 28(2) tal-Ftehim jistipula li f’kazijiet fejn organizzazzjoni
regjonali ta’ integrazzjoni ekonomika jkollha kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha
rregolati minn dan il-Ftehim, fi Zmien l-iffirmar jew l-adezjoni, organizzazzjoni bhal
din ghandha taghmel dikjarazzjoni li tghid dan.

7. Skont il-punt (h) tal-Artikolu 1 tal-Ftehim ‘organizzazzjoni regjonali ta’
integrazzjoni ekonomika’ tfisser organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni
ekonomika 1i I-Istati membri taghha ttrasferewlha I-kompetenza rigward il-
kwistjonijiet koperti minn dan il-Ftehim, inkluza l-awtorita li taghmel decizjonijiet li
jorbtu lill-Istati membri taghha rigward dawk il-kwistjonijiet.

8. L-Unjoni Ewropea hija kkunsidrata bhala organizzazzjoni regjonali ta’ integrazzjoni
ekonomika skont I-Artikoli ¢¢itati iktar il fugq.

0. Konsegwentement, I-Unjoni Ewropea hawnhekk qed tiddikjara li:

(i) hija ghandha kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha rregolati mill-
Ftehim;

(i) ghal din ir-raguni, l-Istati Membri taghha ma ghandhomx isiru Stati
Partijiet, hlief fir-rigward tat-territorji taghhom li ghalihom hija ma
ghandha I-ebda responsabbilta.

L-Istati Membri attwali tal-Unjoni Ewropea huma: ir-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika
tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali
tal-Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, I-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju
ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru,
ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu,
ir-Repubblika tal-Ungerija, Malta, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, ir-Repubblika tal-
Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-
Repubblika tas-Slovenja, ir-Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-
Renju tal-Isvezja, u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq;

(i11) 1-Unjoni Ewropea taccetta d-drittijiet u 1-obbligi tal-Istati skont il-Ftehim.
10. L-Unjoni Ewropea tiddikjara li, fil-kaz 1i jinqala’ kunflitt kif jinghad fl-
Artikolu 28(2)(c) tal-Ftehim, hija se tapplika l-obbligi li jirrizultaw minn dik id-

dispozizzjoni f’konformita mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea kif gie
intepretat mill-Qorti Ewropea tal-Gustizzja.
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